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La Traviata, de Giuseppe Verdi  
Òpera escenificada en dos actes 
 
La Traviata, el gran drama del genial mestre Giuseppe Verdi, basat en la no-
vel·la La dama de les camèlies d’Alexandre Dumas fill, és una de les òperes més 
representades i aclamades diàriament arreu del món, que inclou fragments 
tants brillants i coneguts com el Brindisi o l’espectacular aria-cabaletta de la 
protagonista Sempre Libera, o l’emotiu final Addio del passato. 

Versió escenificada de dues hores amb 15 minuts d’entreacte. Orquestra 
simfònica, cantants solistes, cor, ballet, vestuari, il.luminació única, adequa-
da a les característiques tan especials del Palau de la Música Catalana…  
Més de 60 artistes a escena!

La Traviata de G.Verdi, òpera basada en la novel·la La dama de les Camèlies 
d’Alexandre Dumas fill. París i voltants, 1880. 
 
ACTE I: 
La Violetta Valéry, cèlebre cortesana, ofereix una festa en el saló de casa 
seva a París. El comte Gastone es presenta amb el seu amic Alfredo Ger-
mont, un jove noble que fa temps que està enamorat de la Violetta. Mentre 
passegen pel saló, en Gastone explica a la Violetta que l’Alfredo l’estima, i 
que, quan estava malalta, acudia cada dia a casa seva per interessar-se per la 
seva salut. El baró Douphol, actual amant de la Violetta, s’espera per acom-
panyar-la al saló, on li demanen que faci un brindis. Ell s’hi nega i llavors és 
l’Alfredo qui convida els presents a alçar les copes, tot interpretant el cone-
gut duet amb cor Libiamo ne’ lieti calici.

La Violetta se sent marejada i demana als amics que la deixin descansar fins 
que es recuperi. L’Alfredo entra i es mostra preocupat per la seva delicada 
salut. Després li declara el seu amor. En un primer moment, la Violetta el 
rebutja. Tanmateix, quan el jove és a punt d’anar-se’n, ella li regala una flor 
perquè torni quan estigui pansida.

Els convidats se’n van. Ja a soles, la Violetta, acostumada a gaudir de la vida 
amb llibertat i sense lligaments, es demana si l’atractiu pretendent que aca-
ba de conèixer podria ser l’amor de la seva vida. Fora d’escena se sent la veu 
d’Alfredo que canta a l’amor, mentre ella canta a la llibertat (Sempre libera!).

ACTE II: 
Escena 1a. Tres mesos més tard, l’Alfredo i la Violetta conviuen en una 
tranquil·la casa de camp als afores de París. La Violetta n’està enamorada i 
ha abandonat totalment la seva vida anterior. Arriba Annina, la criada, que 
comenta a l’Alfredo que acaba de vendre a París una gran part de les per-
tinences de la Violetta per tal de poder costejar la retirada vida en el camp. 
L’Alfredo, sorprès, se’n va immediatament cap a París per a ocupar-se per-
sonalment de l’assumpte. La Violetta torna a casa i rep una invitació de la 
seva amiga Flora per a una festa a París aquella mateixa nit. Un criat anun-
cia una visita. És el pare de l’Alfredo, en Giorgio Germont, que demana a 
la dama que trenqui la relació amb el seu fill, ja que la mala reputació de la 
Violetta amenaça el compromís de la seva filla amb un jove de bona família. 
Amb gran remordiment i horroritzada, accedeix a la cruel petició de Ger-
mont. La Violetta dona a l’Annina una nota dirigida a la Flora en què ac-
cepta la invitació a la festa. Es disposa a escriure una carta a l’Alfredo, quan 
de cop apareix i ella amb penes i treballs pot controlar la tristor. Li parla re-
petidament del seu amor incondicional i s’acomiada d’ell sense explicacions 
amb la cèlebre frase Amami Alfredo!. Abans d’anar-se’n cap a París, la Vio-
letta entrega al seu criat la carta que ha redactat per a l’Alfredo. En llegir-la, 
se sent defallir. En Germont apareix en aquell instant i tracta de consolar el 
seu fill. Però l’Alfredo sospita que el baró està darrere d’aquesta separació, ja 
que la invitació a la festa de la Flora que troba damunt de la taula del des-
patx així l’hi confirma. Enfurismat, decideix acudir aquella nit a la festa. 
En Germont intenta aturar-lo però l’Alfredo se’n va.

Escena 2a. A la festa, el marquès d’Obigny explica a la Flora que la
Violetta i l’Alfredo s’han separat. L’amfitriona demana als artistes que
entretinguin els convidats. En Gastone i els seus amics s’uneixen als
toreros i canten. La Violetta arriba amb el baró Douphol. S’adonen de la
presència de l’Alfredo a la taula de jocs. Quan els veu, clama que
s’emportarà la Violetta a casa seva. Molest pels comentaris de l’Alfredo, 
elbaró s’asseu a jugar amb ell. L’Alfredo guanya un bon grapat de diners 
en les apostes.

La Violetta convida l’Alfredo a abandonar la festa, ja que té por que la ira
del baró el porti a reptar-lo a un duel. L’Alfredo malinterpreta la seva
preocupació i li demana que admeti que està enamorada del baró. Ella ho
reconeix amb gran pesar. L’Alfredo, furiós, fa vindre els convidats perquè
siguin testimonis del que ha de dir. Humilia i denuncia la Violetta
públicament i etziba els diners que ha guanyat als seus peus com a símbol
vergonyós de deute que ha quedat saldat. 

ACTE III: 
Habitació solitària de la casa de la Violetta a París. El doctor Grenvil anun-
cia a l’Annina que la Violetta no viurà gaire més, ja que ha empitjorat a cau-
sa de la tuberculosi. Sola a la cambra, en la misèria, la Violetta llegeix una 
carta en què en Germont li fa saber que el baró només va sortir ferit del 
duel amb Alfredo. També la consola contant-li en la missiva que ha explicat 
al seu fill el sacrifici que ella ha fet per ell i per la seva germana, i que l’envia 
a veure-la immediatament per a demanar-li perdó. La Violetta, però, sap 
que és massa tard. L’Annina entra en la desolada habitació per a anunciar 
l’arribada de l’Alfredo.

Els amants es retroben i l’Alfredo suggereix anar-se’n de París. Però ella sap 
que el temps se li acaba. La Violetta mor als braços de l’Alfredo.

22/02/2026 — Tosca

21/03/2026 — Carmen

25/05/2026 — Madama Butterfly

20/06/2026 — Madama Butterfly


